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Romskd vytvarnice Katalin Papp
se narodila v roce 1958 ve sloven-
ském Lucenci. Po studiich se s man-
Zelem a dcerou rozhodla rodné Slo-
vensko opustit a emigrovala na
dva roky do Némecka, aby pak se
zastdvkou v Kalifornii nasla s ro-
dinou domov v New Yorku. Vy-
tvarnd tvorba se stala nejen ndaplni
Jejiho volného iasu, ale i predmé-
tem studii a nakonec i zdrojem ob-
Zivy, kdy dnes vyuiuje na nékolika
newyorskych skoldch.

Ndsledujici rozhovor o ro-
dinném zdzemi, o podnétech

k emigraci, 0 vztahu k riznym vy-

tvarnym technikdm a dalsich tématech vedla s Katalin Papp emailem Eva Zdarilovd. Rozhovor je

doplnén obrazovou prilohou s ukdzkami jeji tvorby.

Narodila jste se ve slovenském Lucenci do hudebnické rodiny. Prozradite ndm néco vice

o Vasem rodinném zizemi?

Ano, narodila som sa v Lucenci, v madarskej rodine. Hovorili sme doma po madarsky, kedze

nikto z rodiny nevedel po rémsky. Zial, my sme boli jednou s tych rodin postihnutych pro-

gramom ndsilnej asimildcie, ktord nepovolovala nas jazyk ani kultiru. Rodicia boli teenagery,

nepripraveni na tento tazky tlak. Otec bol hudobnikom, ako i vSetci v jeho rodine. Vsetci hra-

li v jednej hudobnej skupine, ktoru viedla stard mama ako kapelnicka. I ona pochddzala z hu-
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dobnickej rodiny a hrala v otcovej kapele uz ako $trndstrocnd. Boli profesiondlnymi hudob-
nikmi, vi¢sinou na cestdch. Hrali, kde ich Slovkoncert poslal. Mdlo boli doma.

Mamicka pochidzala z dediny Stara Basta. Vyrastala som v Baste s mamickinou ma-
mou a so strykom, pretoze mamicka pracovala a sprvoti nasledovala otca. Kdekade hral, tam
aj ona robila ako ¢asnicka. Nemali ni¢ a byvali po hoteloch, kde otec hral. Starkd bola vybor-
nou krajéirkou, jedinou rémskou zenou na ciganskej ulici na kraji dediny, ktord dedinské zeny
nav$tevovali. Objedndvali si u nej Saty. Starkd bola tiez slavna svojimi prekrdsnymi ¢ipkami,
ktoré hackovala bez prestania. V tom obdobi, a este aj teraz, do vybavy dievcata potrebovali
obrusy, a tak si starkd i tym vypomadhala. Starkd Zije v Baste dodnes, md deviitdesiat rokov
a este len teraz pred rokom prestala hickovat a konecne sa dala na ¢itanie. Nemala velké vzde-
lanie, ale bola povazovand za najmudrej$iu Zenu na cigdnskej ulici a vela razy prisli k nej zeny
konzultovat r6zne problémy.

Ked som zacala skolu, mamicka si konecne nasporila dost penazi, aby mohla kuapit
maly domcek v Lucenci a zobrala ma ku sebe, aby som mohla chodit do lepsej ako dedinske;j
skoly. Na jednej strane sa mi pécilo, Ze budem s nou a na druhej som nechcela odist od star-
kej a od vsetkého, ¢o som dovtedy v Zivote poznala.

Kdo Vis z Vasi rodiny nejvice ovlivnil? Na koho rada vzpominate?

Zeny v mojej rodine st na oboch strandch prikladom sily, talentu a dobrého srdca. Ako som
uz spomenula, starkd mala velky vpliv na méj Zivot. Neucila ma slovami, ale prikladom. Vzdy
som ju videla pracovat, vzdy bola prijemnd k ludom, nikdy nikoho neohovirala. Pomohla kaz-
dému, komu mohla, a starala sa o mna s ldskou.

Mama vzdy pri mne stdla, vo vSetkom ma podporovala. Ni¢ iné som na starosti pri nej
nemala, len Studovat. Ona mala tazké detstvo po vojne, a tak sa snazila moje detstvo a mla-
dost urobit lahkym.

Na druhej strane rodiny mdm tetu, otcovu sestru, ktord bola prvou studovanou osobou
v rodine. Ona je vytvarnicka a zije teraz v Nemecku. Mala velky vpliv na mna intelektudlne,
ked som vyrastala. Vyberala mi knihy, podporovala moje vytvarnicke ambicie a bola pre mna
prikladom.

Vystudovala jste gymnazium a nasledné knihovnictvi. To jisté v sedmdesatych letech na Slo-
vensku nebylo pro romskou divku snadné. Jak na tato studentska léta vzpominate?

V predskolskom veku som sa velmi nestarala o svoj romsky pévod, az kym som sa do skolky
nedostala a tam sa mi zacali vysmievat. Chlapcek, ktory sa mi pacil, mi pusu na licko k naro-

denindm nedal, ked vsetky deti v rade mi gratulovat mali. Od prvej triedy, uz v Lucenci, som
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bola cigankou. Co to znamenalo, som nevedela, ale som sa za to hanbila, ako by to bol hriech,
ktory som spachala. Stala som sa bojazlivou a moje sebavedomie kleslo kdesi do hlbo¢iny,
z ktorej sa dodnes hddam celkom nedostalo.

Rodicia na mna ¢as nemali, osamotené, ustrachané dieta, plakdvala som nad nie¢im,
¢omu som nerozumela. V druzine ma pri obednom stole deti trapili, nechceli so mnou sediet,
divali sa na mna, az kym sa mi slzy nezacali kotdlat po tvari. V triede so mnou nikto sediet
nechcel, vymysleli si, ze smrdim. U¢itelky boli kruté, vysmievali sa mi, nechdpali ma, ani zd-
ujem o mna nemali. Vedela som len po madarsky a chodila som do slovenskej skoly. To mi na
popularite tiez nepridalo. Postupne som sa reci vsak naucila, ale ni¢ to nezmenilo. Strach a z-
kost ma prenasledovali celym detstvom.

Ked som vyrastla, kompenzovala som ten pocit menejcennosti a izkosti agresivitou
a aroganciou. Predstierala som, Ze je vSetko v poriadku, ale nikdy nebolo. Zacala som chodit
s bielymi chlapcami, aby som nieco dokdzala, hadam, ze som rovnocenna. Avsak rodicia
chlapcov boli proti mne a nechceli ma vo svojich rodinach. Snazila som sa ich presvedcit, ze
som dobra. Cely Zivot sa o to snazim. Je to velmi unavujice. Ukryvala som svoj povod, ale
v malom meste, kde kazdy kazdého poznd, to vyznam nemalo. Vydala som sa za bieleho
chlapca. Jeho rodina ma sprvoti nechcela, prezila som vela urazok, ani na svadbu nim nepris-
li, ale ¢asom sa ten vztah zlepsil. Tie predsudky su hlboko vryté do vedomia Tudi.

Co Vis a Vaseho manzela motivovalo k odchodu do ciziny?

Citili sme sa utlaceni. Nemali sme $ance, ktoré by sme si boli zasluzili mat. Ja osobne som
mala po krk byt Rémkou (cigdnkou). Az tu v USA som zacala dychat trochu volnejsie, ked-
Ze tu Zijem v anonymite. Vela razy i zabudnem, kto som. No ked' sa vritim domov na névste-
vu, regresujem v momente do tej doby pred odchodom a citim sa znovu cigdnkou, a menej-
cennou. Hoci intelektudlne viem, Ze menejcennd nie som, v podvedomi to mdm vbudované
ako cementovi stenu. Hoci sa tam citim s rodinou dobre, ledva ¢akdm, aby som sa vratila sem,
kde zijem ako ¢lovek a nie ako cigdn. Ked' teraz po¢ujem o rémskom prenasledovani v Euré-
pe, bojim sa o svojich pribuznych a najradsej by som ich vsetkych doniesla sem. Najhorsie je,

ze nés vsetkych do jedného vreca hddzu, ako keby neboli rozdiely medzi nami.

Vzpominate si na Vase umélecké zacatky?
Vzdy som malovala, od malicka, bola to moja zabava i unik od reality.

Zacinala som s farebnymi ceruzkami, ku ktorym som sa pred par rokmi vratila. Potom
to bol akvarel. Ten zostal mojou oblibenou technikou. Potom som presla na olej, ktory mam

velmi rada, ale pred niekolkymi rokmi som zacala byt nan alergickd. Nemdm ateliér a v byte
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nechcem malovat olejom, je to nezdravé. Teraz vicsinou malujem akvarely, pretoze je to jed-
noduché, je to Cistd technika a mam rada efekt, ktory mézem dosiahnut.

Pocas postgradudlneho stidia na SVA (School of Visual Arts) som zacala experimen-
tovat s asambldZom a instaldciou ako i so zvukovou instaldciou a performancom. Vsetko to

bolo pre mna velmi zaujimavé.

Mite vytvarné vzdélani? Posunulo Vas vzdélani ve Vasi tvorbé?

Ano, $tidia mi pomohli s otvorenim obzoru, s viac otvorenym vnimanim umenia. Mam ba-
kalarsky titul z University of California v San Diegu a magistersky z vytvarného umenia ze
School of Visual Arts v New Yorku. Teraz som v skole znova a v méji dostanem dalsie titul —
MSED (Master of science in Education) z Hofstra University v New Yorku, aby som mohla
ucit aj na Aigh school'. Teraz ucim na college level, ale nie je dostatok préce, tak difam, Ze to
bude lepsie od septembra.

Vidéla jsem snimky Vasich instalaci. Jsou velice zajimavé. Davite jim vzdy néjaky pribéh,
nebo se jedna o rizné kompozice?
Instaldcia, ktord ste videli, sa zacala ako m6j magistersky projekt a vyvijala sa postupne. Naj-
skor to bola , KARMA CATCHER® (ako su indidnske Lapace snov — Dream catcher). S tym,
ze mi ta Karma Catcher slizila ako ndvnada. Urobila som bébiku na vlastni podobu, s mojou
tvdrou, Zivotnej velkosti atd. Sluzila na to, aby uchytila zIi karmu, ktord smeruje na miia. Teda
aby oklamala Karmu, ktord sa teraz uchyti na tej bébike a nie na mne. To bol prvy stuperi.

Druhy stupen sa vyvinul, ked sa babika transformovala na ,,Ido/“. Volala som vystavu ,I-
Doll* (slovnd hracka, kombindcia slov ido/ — idol — a doll — bibika). Tentoraz uz bol subjekt
dvojsmyslny. Jeden referoval k do//, kdy babiky v ruzovych ¢ipkach sedia na posteliach, hlavne
na dedindch. Posledne uz i na kapotach aut, v ktorych sa vezu nevesty. Nie vela ludi vie, Ze tito
babika reprezentuje bohynu plodnosti. Tym padom tdto peknd babika si len sedi na ozdobu
spélne a postele. Nemd ind funkciu.

V Indii stavaji bohyne v zivotnej velkosti a posadia ich na piedestdl, ktory sa i v proce-
sidch nosi na pleciach. Moja bébika tieZ sedi na takejto platforme, ktord je pokryta postelnou
prikryvkou, ale méze to byt 1 piedestal na procesie. V Indii zboziiuji bohyne na piedestdloch,

ale zeny bez dostato¢ného vena ich ¢asto podpalia.

1 High school je obdoba &eské stfedni skoly. (pozn. red.)
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No a samozrejme ma to i ten podtext,
podla ktorého Rémovia pochddzaji z Indie.
Tiez je to na poctu mojej starkej, ktord bola
krajcirkou. Sila som vietko rucne, kazdu &ip-
ku som prisivala sama.

Dal§im stupiiom vyvoja bolo, Ze som
na Slovensku natocila na video tvire mojich
pribuznych, Zien a potom som na vystave
premietala ich tvdre na bébiku, ktorej origi-
ndlnu tvir som odstrdnila. Tym pddom sa
oby¢ajné rémske Zeny stali bohynami na pi-
edestale.

Jak pri pfipravé instalaci postupujete? Figu-
rujete v nich i osobné?

Ano, nakoniec som sa i sama do $iat babiky
obliekla ako vystavny exponat (performance

| Katalin Papp na South Seneca High School, kam byla . -, . ) )
pozvéna prednaset o Zivoté a tvorbs romskych dti piece) a Citala som svoje kritke poviedky
z Jarovnic / New York 2011 | z méjho Jivota.

Ktera forma vyjadfovani Vam lépe vyhovuje: literarni ¢i vytvarna?

Rada by som sa vritila k pisaniu, ale citim sa este stdle cudzinkou v tejto reci (angli¢tiné —
pozn.red.) a Zial uz tieZ cudzinkou v slovenskej. Uz ani sem ani tam. Je to smutné. Cim viac
re¢i ¢lovek hovori, tym menej ich ovlada.

Zacala som pisat denne okolo Strndsteho roku. Potom som prestala a viac sa venovala
malovaniu. V dvadsiatke som napisala na povzbudenie kamarétky $tyri poviedky a poslala som
ich do réznych casopisov. Jedna bola uverejnend Deziderom Bangom, druhd v Smene, jedna
bola precitana v radiu a jedna mala vyjst v inom Casopise, uz neviem v ktorom. Pisala som
velmi rada. Potom sme emigrovali a pisat som prestala .

Jsou néjaké specifické situace, kdy radéji sednete k papiru s perem, nezli k platnu se stétcem?
Ano, pisanie je pre mila viac sikromné. Ja som pomerne introvertnd osoba, a preto sa citim

pohodlnejsie, ked viem, Ze moje poviedky maju ¢itatelov, ktori s s nimi osamote.
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Je pro Vis pfi psani dalezity jazyk, kterym se vyjadfujete? Jaky mate vztah k romstiné?

Zial réméinu neovlddam. Casto si myslim, Ze by som sa ju mala naudit, uz len z ety ku svo-
jim predkom, ale potom st iné veci, ktoré sa momentilne zdaji ddlezitejsie. S reCou je to tak,
ze slovencina sa vyvijala bezo mnia, a ja som ju nehovorila, odkedy som odisla. Angli¢tina je

moja kazdodenna rec, ale nie je dost vyvinutd, ked ju porovnim s rodenymi Ameri¢anmi.

Je pro Vis Vas romsky puvod dulezity? Jakym zpusobem? A v jakych situacich?

Ano, dnes citim, Ze je m6j rémsky povod délezity. Ak nie pre iné, aspofi pre to, aby som vy-
jadrila svojim Zivotom, ze Iudia sd vSetci rovnopravni a mézu dosiahnut svoje ambicie, aké-
hokolvek pévodu su. Byt modelom pre mladd generdciu, dodat im odvahu do Zivota.

Kterou ¢ast Vasi tvorby je mozné povazovat za pokracovani Vasi vlastni kultury a co je nao-
pak na Vasich pracich zcela nové, co se od tradic oprostuje?

V tom, Ze hovorim o sebe a svojej rodine, vlastne hovorim o Rémoch a ich zivotoch.Vela ma-
lieb referuje naspit k méjmu zivotu na Slovensku a k ludom, ktorych som tam mala rada. In-
Staldcia je pre mna nova technika. Ale v podstate tieZ referuje k mojej kulture.

Existuje podle Vs néco jako ,,romské uméni“? Je néco spolecného, co se v tvorbé romskych
umélcii objevuje? Nebo aspon u nékterych umélca?

Prilis vela rémskych umelcov nepoznam, i ked som sladovala tému pre projekt. Rada by som
videla viac profesiondlnych réomskych umelcov. Umelec je umelec, ¢i je z takej alebo onakej
minority. Nemal by sa oznacovat ako rémsky alebo Zidovsky alebo akykolvek iny umelec.

Zila jste hned v nékolika zemich. Citila jste rozdily v pfistupu k Vasi osobé potazmo k Vasi
tvorbé?

Zila som v Nemecku pred emigriciou do USA. Citila som sa inak, ako sa citim dnes. Mys-
lim, Ze to ani nebolo tak tym, ako sa Nemci ku mne sprévali, ako to bolo mojim spravanim sa
voci nim, alebo mojim strachom z nich. Vébec strachom z [udi. Este stdle (a to trvalo po mno-
hé roky nadalej) som sa citila ako cigdnka. Hocikde som §la, nosila som v sebe td bojazlivost
nevitanej osoby. Neviem, ¢i sa to da vobec celkom eliminovat.

Napisala som o tych pocitoch vo svojich poviedkach. Zili sme v chudobe a zlych pod-
mienkach, kym sme Cakali na emigréciu. Ale ja som malovala i tam, a tak som sa zase len za-
bavila a od reality odputala. Ale Mnichov bol prekrasny, so svojimi mizeami, ulicami, ndmes-
tiami atd. Vedela som po nemecky, tak komunikacia problémom nebola.
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Vstoupilo néjakym zpusobem do zivota Vasi rodiny romské politické hnuti?

Ja som sa spojila s mnohymi progresivnymi Rémami najskér tu v USA a potom i na Sloven-
sku. Vlastne pred dvoma rokmi som sa hlisila na Fulbright scholarship na Slovensko, chcela
som tam s rémskymi zenami zostrojit dalsiu babiku a vystavit ju v galérii, kde Rémovia ty-
picky nechodia, natocit na video jej pripravu a kolektivnu tvorbu, poc¢as ktorej romske Zeny
hovoria o svojom zivote a ich pribehy by sa boli stali sucastou vystavy. Odtialto z USA ma od-
porucili, na VSVU ma aj pozvali, a potom pozvanie odobrali. Velmi roz¢arujice. Mohol to byt

dobry projekt, ktory by bol dal dohromady rémsku a nerémsku populdciu v rimci umenia.
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